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ZWIEZLE UZASADNIENIE

Dyrektywa w sprawie rachunkowosci dotyczy szeregu kwestii zwigzanych z rocznymi
i skonsolidowanymi sprawozdaniami finansowymi spotek z ograniczong odpowiedzialnoscig
w Europie.

Komisje Rozwoju interesuje w szczegolnosci rozdziat 9 dotyczacy sprawozdan z ptatnosci na
rzecz administracji rzadowych. Ustawodawstwo unijne nie zawiera obecnie wymogu
przedstawiania przez spotki sprawozdan z ptatnosci na rzecz rzagdéw panstw, w ktérych
prowadza dziatalno$¢, nawet jesli takie ptatnosci, zwlaszcza w przemysle wydobywczym lub
w dziatalnos$ci zwigzanej z wyrebem laséw, moga stanowi¢ znaczng cze¢$¢ dochodow danego
kraju, szczegolnie w krajach bogatych w zasoby. Od 2007 r. Parlament Europejski nawotywat
do przedstawienia wnioskow w sprawie szerokiego i kompleksowego ujawniania takich
informacji.

W nastepstwie przegladu dyrektyw w sprawie przejrzystosci i W sprawie rachunkowosci
Komisja zaproponowata w pazdzierniku 2011 r., aby przedsigbiorstwa dzialajace w przemysle
wydobywczym lub zajmujace si¢ wyrgbem lasow pierwotnych ujawniaty corocznie ptatnosci,
jakich dokonujg na rzecz administracji rzadowej w kazdym z panstw, w przypadku gdy
ptatnosci te sg zwigzane z konkretnym projektem i sg istotne dla rzadow bedacych ich
odbiorca. Wymog ten bylby ograniczony do duzych przedsigbiorstw 1 wszystkich jednostek
interesu publicznego.

Inspiracj¢ wnioskow Komisji stanowi przyjeta w USA w lipcu 2010 r. ustawa Dodda-Franka
zobowigzujaca przedsigbiorstwa przemystu wydobywczego (naftowego, gazowego 1
gorniczego) zarejestrowane w Komisji Papieréw Wartosciowych i1 Gietd (SEC) do podawania
do publicznej wiadomosci ptatno$ci na rzecz administracji rzadowej z podziatem na
poszczegolne kraje 1 projekty. Wniosek opiera si¢ tez na istniejgcej dobrowolnej Inicjatywie
Przejrzystosci w Branzach Wydobywczych.

Ujawnianie takich platno$ci na rzecz administracji rzagdowej moze dostarczy¢ kluczowych
informacji o przeplywie dochodow, co umozliwi podmiotom spoteczenstwa obywatelskiego
I obywatelom w bogatych w zasoby, ale czesto ubogich krajach skuteczniejsze rozliczanie
administracji rzadowej. Wieksza przejrzystos¢ moze przyczynic¢ si¢ do usprawnienia
zarzadzania, przeciwdziatania korupcji, poprawy rozliczalnosci przedsigbiorstw, a
jednoczesnie umozliwi inwestorom podejmowanie decyzji w oparciu o pelniejsza wiedze.

Sprawozdawczyni z wielkim zadowoleniem przyjmuje wniosek Komisji jako wazny krok
naprzod w kierunku przejrzystosci 1 rozliczalnosci, ale niektore punkty uwaza za szczegdlnie
istotne w konteks$cie rozwoju. W zwigzku z tym sprawozdawczyni proponuje poprawki
polegajace na zmianie definicji projektu, usunigciu zwolnien 1 uwzglednieniu progu
istotnosci.

Ponadto, chociaz sprawozdawczyni uznaje podstawowe znaczenie przejrzysto$ci w przemysle
wydobywczym i sektorach zajmujacych si¢ wyrebem laséw pierwotnych, jest jednak
przekonana, ze zakres dyrektywy nalezy rozszerzy¢, poniewaz poprawa rozliczalnosci jest
potrzebna we wszystkich sektorach. Dlatego tez zaproponowata, aby wszystkie branze
przemystowe sktadaty sprawozdania o platnosciach z podziatem na poszczegélne kraje oraz
aby ujawniano dodatkowe dane finansowe, tak by pomoc panstwom cztonkowskim UE
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| krajom rozwijajagcym si¢ ograniczy¢ zjawisko uchylania si¢ od opodatkowania i unikania
zobowigzan podatkowych we wszystkich sektorach. Takie podejscie jest spojne ze
stanowiskiem przyje¢tym przez Parlament w marcu 2011 r. w sprawozdaniu Evy Joly w
sprawie wspoOlpracy z krajami rozwijajacymi si¢ w zakresie wspierania dobrych rzadow w
dziedzinie opodatkowania, w ktorym stwierdzono, ze sprawozdawczos¢ z podziatem na
poszczegdlne kraje powinna by¢ kompleksowa, uwzglednia¢ zyski przed i po opodatkowaniu
oraz obejmowac wszystkie sektory. W przypadku przemystu wydobywczego 1 sektora wyrgbu
lasow w sprawozdawczo$ci dotyczacej ptatnosci dokonywanych przez przedsigbiorstwa

z tych branz nalezy zachowac¢ podziat na poszczegolne projekty.

POPRAWKI

Komisja Rozwoju zwraca si¢ do Komisji Prawnej, jako do komisji przedmiotowo wlasciwe;,
0 naniesienie w swoim sprawozdaniu nastepujacych poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Punkt 32 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(32) W celu zapewnienia wigkszej (32) W celu zapewnienia wigkszej
przejrzystosci w zakresie platnosci na rzecz przejrzystosci w zakresie platnosci na rzecz
administracji rzadowej duze jednostki i administracji rzadowej wszystkie duze
jednostki interesu publicznego dziatajgce jednostki i jednostki interesu publicznego
w przemysle wydobywczym lub zajmujgce powinny w ramach rocznego
si¢ wyrebem lasow pierwotnych powinny sprawozdania finansowego ujawniac
raz w roku w odrgbnym sprawozdaniu sprawozdanie na temat istotnych ptatnosci
ujawnia¢ istotne ptatnosci na rzecz na rzecz administracji rzagdowej
administracji rzadowej dokonywane w dokonywane w krajach, w ktérych
krajach, w ktorych prowadza one prowadza one dziatalno$¢, a takze
dziatalnos¢. Tego rodzaju jednostki dodatkowe informacje finansowe
prowadza dziatalno$¢ w krajach dotyczgce ich dziatalnosci w Krajach
posiadajgcych bogate zasoby surowcow trzecich. Ujawnienie tych danych ma
naturalnych, zwlaszcza mineratow, ropy, pozwolié inwestorom podejmowad bardziej
gazu ziemnego, jak rowniez lasow swiadome decyzje, poprawié tad
pierwotnych. Sprawozdanie powinno korporacyjny i rozliczalnosé, a takze
zawierac rodzaje platnosci porownywalne przyczynic sie do ograniczenia praktyki
z platnosciami ujawnianymi przez unikania zobowigzan podatkowych.
Jednostke uczestniczgeg W Inicjatywie Sprawozdanie powinno zawieraé
Przejrzystosci w Branzach Wydobywczych informacje ujawniane z zachowaniem
(EITI). Niniejsza inicjatywa jest takze podziatu na poszczegolne panstwa.
uzupetnieniem planu dziatania UE na rzecz Ponadto w przypadku, gdy tego rodzaju
egzekwowania prawa, zarzgdzania i handlu jednostki prowadza dziatalno$¢ w zakresie
w dziedzinie le§nictwa oraz rozporzadzenia wydobycia zasobow naturalnych,
w sprawie drewna, zawierajgcego wymog, zwlaszcza mineralow, ropy, gazu
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aby podmioty zajmujace si¢ handlem
produktami z drewna doktadaty nalezytej
Staranno$ci, aby zapobiec wprowadzaniu
nielegalnego drewna na unijny rynek.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Punkt 33 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(33) Sprawozdania powinny stuzy¢
utatwieniu rzadom krajow bogatych w
surowce wdraZanie zasad i kryteriow
EITI, a takze rozliczanie si¢ przed
obywatelami z ptatnosci, ktére rzady te
otrzymujg od jednostek prowadzacych
dzialalno$¢ w przemysle wydobywczym
lub zajmujacych si¢ wyrebem lasow
pierwotnych i dziatajgcych w ramach
jurysdykcji tych krajow. Sprawozdanie
powinno zawierac informacje w podziale
na kraje i projekty, przy czym za projekt
uznaje si¢ jednostke sprawozdawczosci
operacyjnej najniiszego szczebla, na
ktorym jednostka sporzqdza regularne
wewnetrzne sprawozdania 7 dziatalnosci,
takq jak koncesja, zlewisko itp., i o ile na
takie projekty przeznaczono platnosci. \W
Swietle ogolnego celu, ktorym jest
propagowanie dobrych rzadow w tych
krajach, nalezy ocenié istotnos¢ ptatnosci,

AD\906042PL .doc

5/20

ziemnego, jak rowniez lasow pierwotnych,
w sprawozdaniu powinne zostaé
przedstawione rowniez konkretne
przedsiegwziecie lub przedsigwziecia, na
ktore zostaly przeznaczone te platnosci.
Sprawozdanie powinno zatem opiera¢ sig
na wymogach w zakresie ujawniania,
zdefiniowanych w ramach Inicjatywy
Przejrzystosci w Branzach Wydobywczych
(EITI). Niniejsza inicjatywa jest takze
uzupetnieniem planu dziatania UE na rzecz
egzekwowania prawa, zarzadzania i handlu
w dziedzinie le$nictwa oraz rozporzadzenia
w sprawie drewna, zawierajagcego wymog,
aby podmioty zajmujace si¢ handlem
produktami z drewna doktadaty nalezytej
staranno$ci, aby zapobiec wprowadzaniu
nielegalnego drewna na unijny rynek.

Poprawka

(33) Sprawozdania powinny stuzy¢
utatwieniu rzadom rozliczania si¢ przed
obywatelami z ptatnosci, ktore rzady te
otrzymujg od jednostek dziatajgcych w ich
jurysdykcji. Sprawozdanie powinno
zawierac informacje z podzialem na kraje,
a w przypadku przedsigbiorstw
prowadzacych dzialalno$¢ w przemysle
wydobywczym lub zajmujacych si¢
wyrebem lasow pierwotnych, okreslaé
takZe konkretny projekt lub projekty, na
ktore zostaly przeznaczone te platnosci,
przy czym projekt taki jest uznawany za
ekwiwalent umowy, licencji, leasingu lub
koncesji bgd? innego rodzaju umowy
prawnej, ktora uprawnia do
opodatkowania przedsigbiorstwa

I naleznosci z tytutu dochodu w kazdym
kraju, w ktorym prowadzi ono dziatalnosc.
W przypadku zobowigzan platniczych
powzietych na innej zasadzie,
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ktora ma zostaé wykazana, dla
otrzymujqgcej jg administracji rzgdowej.
Mozina rozwazyé roine kryteria istotnosci,
na przyktad kwote bezwzgledng platnosci
bqd? prog procentowy (na przyktad
platnosci przekraczajqce okreslony
odsetek krajowego PKB), przy czym
kryteria te mogq zostac okreslone za
pomocq aktu delegowanego. W ciagu
Pieciu lat od wejscia w zycie dyrektywy
system sprawozdawczy powinien zostaé
poddany przegladowi i powinien zostac¢
omowiony w sprawozdaniu Komisji. W
ramach przegladu nalezy przeanalizowac
skuteczno$¢ systemu oraz uwzgledni¢
uwarunkowania mi¢dzynarodowe, w tym
kwestie konkurencyjnosci i
bezpieczenstwa energetycznego. Nalezy
ponadto uwzgledni¢ doswiadczenia
podmiotdéw sporzadzajacych sprawozdania
finansowe 1 uzytkownikéw informacji
dotyczacych ptatnosci, a takze
przeanalizowa¢ stosowno$¢ uwzglednienia
dodatkowych informacji o platnosciach,
takich jak efektywne stawki podatkowe
oraz dane odbiorcy platnosci, np.
informacje dotyczgce rachunku
bankowego.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Punkt 34 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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sprawozdawczos¢ powinna opierac si¢ na
tej wilasnie zasadzie. W $wietle ogolnego
celu, ktorym jest propagowanie dobrych
rzadow w tych krajach, ptatnosci powinny
by¢ uznawane za istotne, jezeli
Jjakakolwiek ptatnosé lub pakiet platnosci
tego samego rodzaju wynosi ponad

15 000 EUR. W ciagu czterech lat od
wejscia w zycie dyrektywy system
sprawozdawczy powinien zosta¢ poddany
przegladowi 1 powinien zosta¢ omdéwiony
w sprawozdaniu Komisji. W ramach
przegladu nalezy przeanalizowac
skuteczno$¢ systemu oraz uwzglednic¢
uwarunkowania mi¢dzynarodowe, postepy
W kierunku swiatowych standardow w tej
dziedzinie oraz sprawozdanie w sprawie
wplywu, jaki wywierajq te przepisy

W krajach trzecich, w szczegolnosci

W zakresie osiggania celow polegajgcych
na zwigkszeniu przejrzystosci platnosci na
rzecz administracji rzgdowych. Nalezy
ponadto uwzglednié kwestie
konkurencyjnosci i bezpieczenstwa
energetycznego, a takie doswiadczenia
podmiotéw sporzadzajacych sprawozdania
finansowe i uzytkownikoéw informacji
dotyczacych ptatnosci, a takze
przeanalizowaé stosowno$¢ uwzglednienia
dodatkowych informacji o ptatnosciach.

Poprawka

(34a) W wielu miejscach swiata, na
przyktad w Demokratycznej Republice
Konga, konflikty zbrojne sq scisle
powigzane 7 dochodami z nielegalnego
wydobycia mineralow. Zerwanie takiego
powigzania przyczynitoby si¢ do
zmniejszenia wplywu i nateZenia
konfliktow. Rozwigzanie mogloby polegaé
na naloZeniu na przedsigbiorstwa unijne,
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Poprawka 4

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Punkt 35 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(35) W celu uwzglednienia przysztych
zmian w przepisach panstw cztonkowskich
i w ustawodawstwie Unii dotyczacym
rodzajow spotek, Komisja powinna
posiada¢ uprawnienia do przyjgcia aktow
delegowanych zgodnie z art. 290 Traktatu
w odniesieniu do aktualizacji wykazow
jednostek zawartych w zatacznikach 1 1.
Stosowanie aktow delegowanych jest
réwniez konieczne w celu dostosowania
kryteriow okreslajacych rozmiar jednostki,
gdyz z uptywem czasu inflacja prowadzi
do obnizenia ich wartosci realne;j.
Szczegblnie wazne jest, aby w czasie prac
przygotowawczych Komisja prowadzita
stosowne konsultacje, w tym z ekspertami.
W celu zagwarantowania, e w
odpowiednim stopniu ujawniane bedg
stosowne platnosci na rzecz administracji
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ktore wydobywajg mineraly w regionach
nekanych konfliktami lub w ktorych
istnieje ryzyko wybuchu takich
konfliktow, obowiqzku dzialania

Z naleiytq starannosciq, aby
zagwarantowaé, Ze ich tancuch dostaw nie
ma powiqgzan ze stronami biorgcymi
udzial w konflikcie. W ramach inicjatywy
idgcej w tym kierunku nalezy w pelni
przestrzegac interesow lokalnych
podmiotow, a EITI oraz zalecenia OECD
w sprawie naleiytej starannosci

I odpowiedzialnego zarzgdzania
tancuchem dostaw moglyby stuiyé za
uzyteczne punkty odniesienia. Aby
uzyskac lepszy obraz takiego
ewentualnego rozwigzania, naleiy glebiej
zbadaé w kontekscie Unii wykonalnos¢

i przewidywany wplyw wprowadzenia
takiego obowiqzku.

Poprawka

(35) W celu uwzglednienia przysztych
zmian w przepisach panstw cztonkowskich
i w ustawodawstwie Unii dotyczacym
rodzajow spotek, Komisja powinna
posiada¢ uprawnienia do przyjgcia aktow
delegowanych zgodnie z art. 290 Traktatu
w odniesieniu do aktualizacji wykazow
jednostek zawartych w zatacznikach 11 1I.
Stosowanie aktow delegowanych jest
rowniez konieczne w celu dostosowania
kryteriow okreslajacych rozmiar jednostki,
gdyz z uptywem czasu inflacja prowadzi
do obnizenia ich warto$ci realne;.
Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac
przygotowawczych Komisja prowadzita
stosowne konsultacje, w tym z ekspertami.
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rzgdowych ze strony przemystu
wydobywczego i przedsigbiorstw
zajmujgcych si¢ wyrebem lasow
pierwotnych, a takZe W celu zapewnienia
jednolitego stosowania niniejszej
dyrektywy, Komisja powinna posiadacé
uprawnienia do przyjecia aktow
delegowanych zgodnie z art. 290 Traktatu
w odniesieniu do uszczegolowienia
Ppojecia istotnosci, jesli chodzi o platnosci.

Poprawka 5

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Punkt 38 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(38) Niniejsza dyrektywa nie narusza praw
podstawowych i jest zgodna z zasadami
uznanymi w szczegolnosci w Karcie praw
podstawowych Unii Europejskiej,

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 36 — ustep 1 — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. ,,jednostka dzialajgca w przemysle
wydobywczym” oznacza jednostke
prowadzgcq jakgkolwiek dziatalnosé
polegajgcq na poszukiwaniu, odkrywaniu,
eksploatacji i wydobyciu zlo7 mineratow,
ropy i gazu ziemnego, o ktérych mowa w
sekcji B dzialy 05—-08 zalgcznika I do
rozporzqdzenia (WE) nr 1893/2006
Parlamentu Europejskiego i Rady;

Poprawka

(38) Niniejsza dyrektywa nie narusza praw
podstawowych i jest zgodna z zasadami
uznanymi w szczegolnosci w Karcie praw
podstawowych Unii Europejskiej oraz

w art. 208 TFUE,

Poprawka

1. ,jednostka” oznacza jednostke
dominujqcq najwyziszego poziomu
publikujqgcq sprawozdania w Unii, przy
czym grupa przedsiebiorstw, dla ktorych
ta jednostka dominujqca przygotowuje
skonsolidowane sprawozdania finansowe,
obejmuje jednostki zalezne, oddzialy,
zaktady, spolki typu joint venture oraz
jednostki stowarzyszone;

Uzasadnienie

Nalezy wyjasnié, Ze ujawnianie informacji dotyczy nie tylko poszczegolnych przedsigbiorstw,
lecz takze zaktadow prowadzqcych dziatalnos¢ handlowg w miejscach innych niz miejsce
siedziby, a takze spotek typu joint venture i jednostek stowarzyszonych, nawet jesli ich wyniki

PE487.943v03-00
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nie sq z innych powodow w petni skonsolidowane w rachunkach jednostki dominujgcej.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 36 — ustep 1 — punkt 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 8

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 36 — ustep 1 — punkt 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. ,,administracja rzagdowa” oznacza
wszelkie organy administracji panstwowej,
regionalnej lub lokalnej panstwa
cztonkowskiego lub panstwa trzeciego.
Termin ten obejmuje takze departamenty,
agencje i jednostki kontrolowane przez te
organy, zgodnie z art. 23 ust. 1-6 niniejszej

dyrektywy;

AD\906042PL .doc

9/20

Poprawka

1la. jednostka dziatajgca w przemysle
wydobywczym” oznacza jednostke
dominujgcq najwyiszego poziomu
publikujqcq sprawozdania w Unii, przy
czym grupa przedsiebiorstw, dla ktorych
ta jednostka dominujqca przygotowuje
skonsolidowane sprawozdania finansowe,
obejmuje jednostki zaleine, oddzialy, state
zaktady, spotki typu joint venture oraz
Jjednostki stowarzyszone prowadzgce
Jjakqgkolwiek dzialalnosé polegajqgcq na
poszukiwaniu, odkrywaniu, eksploataciji,
wydobyciu, przetwarzaniu, eksportowaniu
lub transportowaniu 7167 mineratow, ropy
i gazu ziemnego, o ktdrych mowa w sekcji
B dzialy 05-08 zalgcznika I do
rozporzqgdzenia (WE) nr 1893/2006
Parlamentu Europejskiego i Rady, lub
zwigzang 7 jakimikolwiek innymi
istotnymi powigzanymi czynnosciami;

Poprawka

3. ,,administracja rzgdowa” oznacza
wszelkie organy administracji panstwowej,
regionalnej lub lokalnej panstwa
cztonkowskiego lub panstwa trzeciego.
Termin ten obejmuje takze departamenty,
agencje i jednostki kontrolowane przez te
organy, zgodnie z art. 23 ust. 1-6 niniejszej
dyrektywy, lub wszelkie jednostki rzgdowe
lub przedsiebiorstwa lub spotki panstwowe
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nalezqce do czlonkow rzqdu, ktore
otrzymujg platnosci, o ktérych mowa
w art. 38 od jakiegokolwiek wspdlnika

jednostki;

Poprawka 9
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 36 — punkt 4

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
4. ,,projekt” odpowiada jednostce 4. ,,projekt” odpowiada umowie, licencji,
sprawozdawczosci operacyjnej na leasingowi lub koncesji bgd? innego
najnizszym szczeblu w ramach jednostki, rodzaju umowie prawnej, ktéra uprawnia
na ktorym regularnie sporzqdzane sq do opodatkowania przedsigbiorstwa
wewnetrzne sprawozdania Z dziatalnosci i naleznosci z tytutu dochodu W kazdym
w celu jej monitorowania. kraju, w ktorym prowadzi ono dzialalnosé.

W przypadku gdy naleinosci z tytutu
platnosci powstajq na odmiennej
podstawie, sprawozdanie nalezy
sporzqdzi¢ w oparciu o te podstawe.

Uzasadnienie

Wadgq definicji Komisji jest to, ze umozliwitaby ona przedsigbiorstwom definiowanie
projektow w rozny sposob, w oparciu o typowq dla nich strukture zarzqdzania, dajgc
rezultaty, ktore nie bedq porownywalne, gdyz przedsiebiorstwa mogq nie przedstawiac
sprawozdania w oparciu o wspolng podstawe. Zaproponowane brzmienie odzwierciedla fakt,
ze przedsiebiorstwa przemystu wydobywczego i zajmujgce si¢ wyrebem lasow zazwyczaj
nabywajq prawa do wykorzystywania zasobow naturalnych w ramach okreslonego obszaru
geograficznego danego kraju.

Poprawka 10
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 36 — ustep 1 — punkt 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

4a. ,,Podmioty wchodzqce w sklad
jednostki” oznaczajq filie, jednostki
stowarzyszone, spotki typu joint venture,
zaktady i inne podmioty handlowe, ktore
uznaje sie — w catosci lub czesciowo — za
czlonkow jednostki w zakresie, w jakim sq
one skonsolidowane w rocznych
sprawozdaniach finansowych danej
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jednostki.

Uzasadnienie

Zapewnienie tego, aby informacje na temat spotek typu joint venture i jednostek
stowarzyszonych byly ujawniane w zakresie, w jakim sq one skonsolidowane

w sprawozdaniach jednostki.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 37 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa czlonkowskie nakazuja, aby
duze jednostki 1 wszystkie jednostki
interesu publicznego dziatajgce w
przemysle wydobywczym lub zajmujgce si¢
wyrebem lasow pierwotnych raz do roku
sporzadzaty i oglaszaly sprawozdania
dotyczace platnosci na rzecz administracji
rzagdowych.

Poprawka 12

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 38 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. W sprawozdaniu podaje si¢ nastgpujace
informacije, jesli sq one istotne dla

AD\906042PL .doc

Poprawka

1. Panstwa czlonkowskie nakazuja, aby
duze jednostki i wszystkie jednostki
interesu publicznego, w tym spotki joint-
venture, raz do roku sporzadzaty i
oglaszaty sprawozdania dotyczace
ptatnosci, w tym swiadczen rzeczowych na
rzecz administracji rzagdowych, w ramach
rocznego sprawozdania finansowego.

W sprawozdaniu tym przedsigbiorstwo
publikuje rownie? dodatkowe informacje
finansowe dotyczqce jego dziatalnosci w
krajach trzecich. Takie sprawozdanie
obejmuje w szczegolnosci dziatalnosé filii,
Jjednostek stowarzyszonych, spolek typu
joint venture, stalych zaktadow i innych
podmiotow handlowych w zakresie,

W jakim sq one skonsolidowane w
rocznych sprawozdaniach finansowych
danej jednostki. Sprawozdanie jest czescig
informac;ji dodatkowej do sprawozdania
finansowego.

Poprawka

1. W sprawozdaniu podaje si¢ nastepujace
informacje:

PE487.943v03-00
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administracji rzgdowej bedgcej odbiorcq
platnosci:

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 38 — ustep 1 — litera b a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 38 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka

(ba) dodatkowe informacje finansowe
dotyczgce dzialalnosci w krajach trzecich
Z podzialem na poszczegolne kraje, jak
zostalo to okreslone w ust. 3b.;

Poprawka

la. W przypadku duzych przedsiebiorstw
i wszystkich jednostek interesu
publicznego dzialajqgcych w przemysle
wydobywczym i zajmujgcych si¢ wyr¢bem
lasow pierwotnych, jeZeli platnosci
dotyczq konkretnego przedsiewzigcia,

w sprawozdaniu przedstawiona zostaje
rownieZ kwota platnosci dla kaidego
rodzaju platnosci, w tym swiadczen
rzeczowych, dla kazdego przedsiewziecia
w ciggu roku budietowego oraz kwota
platnosci ogotem dla kazdego z takich
projektow.

Uzasadnienie

Pomimo iz brak przejrzystosci w platnosciach na rzecz rzqdow jest problemem wystepujgcym
we wszystkich sektorach, jest on bardziej widoczny w przemysle wydobywczym i dziatalnosci
zwigzanej z wyrebem lasow pierwotnych w krajach rozwijajgcych sig. Dlatego tez
przedsiebiorstwa dziatajgce w tych sektorach powinny przedstawiac¢ sprawozdania z kazdego
przedsiewziecia, tak by lokalna spotecznos¢ mogta rozliczy¢ administracje rzqdowgq na

szczeblu lokalnym i ogdlnokrajowym.

PE487.943v03-00
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Poprawka 15

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 38 — ustep 2 - litera b)

Tekst proponowany przez Komisje

(b) podatek dochodowy;

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 38 — ustep 2 — litera c)

Tekst proponowany przez Komisje

(c) tantiemy;

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 38 — ustep 2 — litera f)

Tekst proponowany przez Komisje
(F) optaty licencyjne, optaty za wynajem,
oplaty za rozpoczecie dzialalnosci oraz

inne §wiadczenia z tytutu przyznania
licencji lub koncesji;

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 38 — ustep 2 — litera f a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

AD\906042PL .doc

Poprawka

(b) podatek od zyskow i stosowana
efektywna stawka podatku;

Poprawka

(c) tantiemy oraz stosowana obowiqzujqgca
stawka podatkowa;

Poprawka

(F) optaty licencyjne, optaty za wynajem,
optlaty tranzytowe za przesyl rurociggami,
oplaty za rozpoczecie dziatalnosci oraz
inne $wiadczenia z tytutu przyznania
licencji lub koncesji;

Poprawka

(fa) platnosci na rzecz panstwowych sit
bezpieczenstwa za ochrong;
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Poprawka 19

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 38 — ustep 2 — litera f b) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 38 — ustep 2 — litera f ) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 38 — ustep 2 — litera f d) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 38 — ustep 2 — litera f e) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

PE487.943v03-00
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Poprawka

(fb) podatki od gruntéw i nieruchomosci;

Poprawka

(fc) podatki pobierane u Zrédta;

Poprawka

(fd) oplaty i podatki przywozowe
I wywozowe;

Poprawka

(fe) podatki konsumpcyjne;
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Poprawka 23

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 38 — ustep 2 — litera f f) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 38 — ustep 2 - litera )

Tekst proponowany przez Komisje

(9) inne $wiadczenia bezposrednie na rzecz
odnosnej administracji rzgdowe;.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 38 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. W przypadku przekazania administracji
rzagdowej §wiadczen rzeczowych, w
sprawozdaniu ujmuje si¢ ich wartos¢ lub
wielkos$¢. Jezeli ujgta zostanie ich warto$¢,
nalezy dotaczy¢ uwagi dodatkowe
wyjasniajgce, w jaki sposob zostata
ustalona ich wartos¢.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 38 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AD\906042PL .doc

Poprawka

(ff) platnosci wynikajgce 7 naruszenia

prawa, takie jak koszty srodowiskowe

i odszkodowania;

Poprawka

(9) inne swiadczenia na rzecz odnosne;j
administracji rzadowe;j.

Poprawka

3. W przypadku przekazania administracji
rzagdowej $wiadczen rzeczowych,

W sprawozdaniu ujmuje si¢ ich warto$¢

I wielkos¢. Jezeli ujeta zostanie ich
warto$¢, nalezy dolaczy¢ uwagi dodatkowe
wyjasniajace, w jaki sposob zostata
ustalona.

Poprawka

3a. Platnosci sq ujawniane wowczas, gdy
dana platnosé¢ lub pakiet platnosci tego

PE487.943v03-00
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samego rodzaju wynosi ponad
15 000 EUR.

Uzasadnienie

Sprawozdawczyni uwaza, ze prog istotnosci powinien zostac przedstawiony jako wartosé¢
bezwzgledna w samej dyrektywie, a nie za posrednictwem aktu delegowanego. Platnosci
stosunkowo niewielkie dla korporacji wielonarodowej mogq stanowié¢ duzg kwote dla
biednego rozwijajgcego si¢ kraju, szczegolnie na szczeblu regionalnej lub lokalnej

administracji rzgdowej.

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 38 — ustep 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 38 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Komisja posiada uprawnienia do
przyjecia aktow delegowanych zgodnie 7
art. 42 w celu doprecyzowania pojecia

PE487.943v03-00
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Poprawka

3b. W sprawozdaniu zawarte sq rowniez,
nastepujgce dodatkowe informacje
finansowe dotyczqce poszczegolnych
panstw:

(a) przychody netto ze sprzedaiy wedlug
glownych kategorii dzialalnosci;

(b) sprzedaz lub wymiana
wyprodukowanych ilosci;

(c) zysk lub strata przed opodatkowaniem;

(d) tgczna liczba zatrudnionych osob i ich
wynagrodzenie ogolem;

(e) wydatki na inwestycje w srodki trwate
za dany okres.

Poprawka

skreslony

AD\906042PL .doc



istotnosci w odniesieniu do ptatnosci.

Uzasadnienie

Sprawozdawczyni uwaza, ze prog istotnosci powinien zostac¢ przedstawiony jako wartosc
bezwzgledna w samej dyrektywie, a nie za posrednictwem aktu delegowanego.

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 38 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Ze sprawozdania wylgczone sq wszelkie
kategorie platnosci na rzecz administracji
rzgdowej w kraju, w ktorym publiczne
ujawnianie tego rodzaju platnosci jest
wyraZnie zabronione przepisami prawa
karnego tego kraju. W takim przypadku
przedsigbiorstwo stwierdza, e nie ujmuje
w sprawozdaniu platnosci zgodnie z
ustepami od 1 do 3 i podaje nazwe rzqdu.

Poprawka

skreslony

Uzasadnienie

Nalezy skresli¢ klauzule o wylgczeniu, gdyz nie ma dowodow na to, Ze jakikolwiek kraj
obecnie zakazuje takiej sprawozdawczosci, zas wylgczenie moze sktonic¢ niektore rzqdy do
aktow prawnych naktadajgcych obowiqzek zachowania tajemnicy, co podwazy te przepisy.
Porownywalna amerykanska ustawa Dodda-Franka nie zawiera takiej klauzuli o wylgczeniu.

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 39 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisjg

1. Panstwo cztonkowskie nakazuje, aby
duze jednostki i jednostki interesu
publicznego dzialajgce w przemysle
wydobywczym lub zajmujqce si¢ wyrebem
lasow pierwotnych i podlegajace
przepisom jego prawa krajowego
sporzadzaty skonsolidowane sprawozdania
dotyczace ptatnosci na rzecz administracji

AD\906042PL .doc

Poprawka

1. Panstwo cztonkowskie nakazuje, aby
duze jednostki 1 jednostki interesu
publicznego podlegajace przepisom jego
prawa krajowego sporzadzaty
skonsolidowane sprawozdania dotyczace
ptatnosci na rzecz administracji rzgdowych
zgodnie z art. 37 1 38, jezeli jednostka
dominujaca ma obowigzek sporzadzania
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rzagdowych zgodnie z art. 37 1 38, jezeli
jednostka dominujaca ma obowigzek
sporzadzania skonsolidowanych
sprawozdan finansowych okreslony w art.
23 ust. 1-6 niniejszej dyrektywy.

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 39 — ustep 3 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

3. Jednostka nie musi by¢ uwzgledniana w
skonsolidowanym sprawozdaniu
dotyczgcym platnosci na rzecz
administracji rzqgdowych, jeZeli spelniony
Jjest co najmniej jeden 7 nastepujqgcych
warunkow:

(a) powaine ograniczenia dlugoterminowe
znaczqgco utrudniajq jednostce
dominujqcej wykonywanie jej praw do
aktywow tej jednostki lub sprawowanie
zarzgdu nad tq jednostkg;

(b) bez ponoszenia niewspolmiernie
wysokich kosztéw lub bez nieuzasadnionej
zwloki nie mozna uzyskaé informacji
niezbednych do sporzqdzenia
skonsolidowanego sprawozdania
dotyczgcego platnosci na rzecz
administracji rzqgdowych zgodnie z
niniejszq dyrektywq.

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 41 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja dokonuje przegladu wdrazania i
skutecznos$ci niniejszego rozdziatu,
szczegolnie jesli chodzi o zakres
obowigzkow sprawozdawczych, a takze
zasady sporzadzania sprawozdan dla

PE487.943v03-00
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skonsolidowanych sprawozdan
finansowych okreslony w art. 23 ust. 1-6
niniejszej dyrektywy.

Poprawka

skreslone

Poprawka

Komisja dokonuje przegladu wdrazania
i skutecznosci niniejszego rozdziatu,
szczegoblnie jesli chodzi o zakres
obowigzkow sprawozdawczych, a takze
zasady sporzadzania sprawozdan dla

AD\906042PL .doc



poszczegbdlnych projektow, a nastgpnie
sporzadza stosowne sprawozdanie. W
przegladzie nalezy rowniez uwzglednic
sytuacje miedzynarodows i przeanalizowaé
skutki dla konkurencyjnosci i
bezpieczenstwa dostaw energii. Przeglad
nalezy ukonczy¢ w ciggu pieciu lat od daty
wejsScia w zycie niniejszej dyrektywy.
Sprawozdanie nalezy przedtozy¢
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, w
razie potrzeby wraz z wnioskiem
ustawodawczym.
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poszczegbdlnych projektow, a nastepnie
sporzadza stosowne sprawozdanie.

W przegladzie nalezy réwniez uwzglednic
sytuacje miedzynarodowa, postepy

W kierunku swiatowych standardow w tej
dziedzinie oraz sprawozdanie w sprawie
wplywu tych przepisow na kraje trzecie,

W szczegolnosci odnosnie do osiggania
celow polegajqgcych na wigkszej
przejrzystosci platnosci na rzecg
administracji rzgdowych. W przeglgdzie
nalezy rownie? przeanalizowac skutki dla
konkurencyjnosci i bezpieczenstwa dostaw
energii. Przeglad nalezy ukonczy¢ w ciggu
czterech lat od daty wejscia w zycie
niniejszej dyrektywy. Sprawozdanie nalezy
przedtozy¢ Parlamentowi Europejskiemu

I Radzie, w razie potrzeby wraz

z wnioskiem ustawodawczym.
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